SOGO SS-21705 Čistička vzduchu s odvlhčovačem CZ, SK 
Návod k použití, bezpečnostní pokyny a podmínky použití CZ. 
Děkujeme, že jste zakoupili výrobek značky SOGO. Před prvním použitím si prosím pečlivě přečtěte celý návod k použití a pečlivě jej uschovejte. SOGO ani importér nenese žádnou odpovědnost při používání výrobku v rozporu s návodem. 

Bezpečnostní pokyny: 

Při rozbalování ihned znehodnoťte plastové sáčky, v kterých je výrobek zabalen. Výrobky SOGO jsou určeny pouze pro nekomerční použití v domácnosti. Přístroj nikdy nepoužívejte, pokud není v bezvadné m stavu a je poškozený. Přístroj používejte pouze k účelům, pro něž je určen. Je-li přístroj určen pro napájení z elektrické rozvodné sítě používejte pouze napětí pro provoz uvedené na štítku přístroje. Připojujte ho pouze k uzemněné zásuvce nebo prodlužovacímu kabelu s uzemněním. Nedoporučujeme používat zásuvky s více vstupy. Přístroje zásadně nepoužívejte máte-li vlhké nebo mokré ruce nebo jste bosi. Veškeré části přístroje, které zabezpečují jeho provoz musí být sestaveny a používány v souladu s návodem, tak, aby během provozu nedošlo k jejich rozpojení jsou-li opatřeny krytem, pak i nim. Přístroj ani jeho součásti nikdy nepokládejte na horký nebo mokrý podklad, neponořujte do vody, pokud není v návodu uvedeno jinak, při odpojování z rozvodné sítě nikdy netahejte za přívodní kabel, nenechávejte viset přívodní kabel přes okraje dolů, aby nedošlo k pádu přístroje. Na to dbejte zejména u přístrojů, v nebo na kterých, se připravují horké potraviny. Nikdy se nedotýkejte částí přístroje, u kterých je zřejmé, že jsou během provozu a po použití horké nebo jejich emisemi vznikajícími při provozu přístroje. Přístroj chraňte před teplotními extrémy. Nedovolte dětem, aby si s přístrojem hráli. Žádný přístroj SOGO nepoužívejte, pokud se koupete nebo sprchujete. Přístroj nesmí používat osoby (děti) jejichž fyzické, smyslové nebo duševní rozpoznávací schopnosti jsou nedostatečné, aby uměli přístroj správně a bezpečně používat nebo osoby bez patřičných zkušeností a znalostí bez dohledu osoby zodpovědné za jejich bezpečnost nebo pokud je takováto osoba předem nepoučila, jak se přístroj používá. Nikdy nemanipulujte nebo neotvírejte přístroj v průběhu provozu, pokud k tomu není určen. Přístroj nepoužívejte je-li poškozena zásuvka nebo přívodní kabel. Do přístroje nikdy neodborně nezasahujte! S veškerými opravami přístroje se vždy obracejte na odborný servis. Technická specifikace přístroje je uvedena v originálním návodu. 

Popis: originální návod str.7.
Air outlet - výfuk vzduch

Control panel-ovládací panel

Purification button-Zapnutí/Vypnutí přístroje
Back Shell-boční strana

Front Shell-čelní strana


Dehumidification button-Zap/Vyp odvlhčovače
Tank cover-víko nádržky

Drain hole-vypouštěcí otvor

Mode button-Zap/Vyp změna rychlostí filtrace
Float-plovák


Water level window-ukazatel hladiny vody
Time button- Odpočet autom. vypnutí po 2/4/8 hodinách
Water tank-zásobník na vodu (max. kapacita 0,7L/den)



HEPA flitr-HEPA filtr

Filter cover-víko filtru

AC plug-přívodní kabel

POUŽITÍ: Souběžně s tímto návodem prosím sledujete obrázky v originálním návodu. Přístroj postavte na rovný a stabilní povrch, při 

provozu ničím nezakrývejte. Otevřete kryt filtru na předním krytu, odstraňte obal nového filtru, vložte nový filtr do stroje, nasaďte kryt filtru zpět na přístroj. Zajistěte spodní část krytu filtru ve spodní části předního krytu (C). Potom zatlačte kryt směrem k tělu stroje (C). Po umístění filtru, přístroj připojte na odpovídající napětí pomocí přívodního kabelu. Tlačítko zapnutí podržte na 7sec pro resetování. Po 2200 hodinách provozu zařízení bude kontrolka napájení blikat oranžově čímž indikuje, že je potřeba vyměnit filtr za nový. Použijte prosím originální filtr SOGO a nepoužívejte jakékoli jiné filtry. Před výměnou filtru se ujistěte, že je stroj vypnutý a vytažený ze zásuvky.
Tlačítky na ovládacím panelu měníte provozní podmínky přístroje. Vodu vysráženou v zásobníku na vodu, můžete vypustit jednoduchým otevřením vypouštěcího otvoru nebo vyjmutím nádržky z těla přístroje a následným vylitím zásobníku na vodu.
Údržba a čištění: Před čištěním, vždy přístroj odpojte z elektrické sítě a počkejte na jeho úplné vychladnutí. Nutnost výměny filtru vám bude při provozu přístroje indikovat stále oranžově blikající indikace zapnutí. Nutnost vylití nádržky vám bude indikovat žlutě blikající dioda. Tělo přístroje můžete otřít vlhkým hadříkem, je-li to nutné. Pro ukládání přístroje vyčkejte na jeho úplné vychladnutí. 

[image: image1.emf]
Pokud přístroj přestanete používat, postarejte se o jeho ekologickou likvidaci. Zajistíte tak recyklaci a zdravé životní prostředí. 

Návod na použitie, bezpečnostné pokyny a podmienky použitia SK. Ďakujeme, že ste zakúpili výrobok značky Sogo. Pred prvým použitím si pozorne prečítajte celý návod na použitie a starostlivo ho uschovajte. Sogou ani importér nenesie žiadnu zodpovednosť pri používaní výrobku v rozpore s návodom. Bezpečnostné pokyny: Pri rozbaľovaní ihneď znehodnoťte plastové sáčky v ktorých je výrobok zabalený. Výrobky Sogou sú určené len pre nekomerčné použitie v domácnosti. Prístroj nikdy nepoužívajte pokiaľ nie je v bezchybné m stave a je poškodený. Prístroj používajte iba na účely pre ktoré je určený. Keď je prístroj určený na napájanie z elektrickej rozvodnej siete používajte iba napätia pre prevádzku uvedené na štítku prístroja. Pripájajte ho iba k uzemnenej zásuvke alebo predlžovaciemu káblu s uzemnením. Neodporúčame používať zásuvky s viacerými vstupmi. Prístroje zásadne nepoužívajte ak máte vlhké alebo mokré ruky alebo ste bosí. Všetky časti prístroja, ktoré zabezpečujú jeho prevádzka musí byť zostavené a používané v súlade s návodom, tak, aby počas prevádzky nedošlo k ich rozpojenie ak sú opatrené krytom, potom i nim. Prístroj ani jeho súčasti nikdy neklaďte na horúci alebo mokrý podklad, neponárajte do vody pokiaľ nie je v návode uvedené inak, pri odpájaní z rozvodnej siete nikdy neťahajte za prívodný kábel, nenechávajte visieť prívodný kábel cez okraje dole, aby nedošlo k pádu prístroja. Na to dbajte najmä pri prístrojoch, v alebo na ktorých, sa pripravujú horúce potraviny. Nikdy sa nedotýkajte častí prístroja pri ktorých je zrejmé, že sú počas prevádzky a po použití horúce alebo ich emisiami vznikajúcimi pri prevádzke prístroja. Prístroj chráňte pred teplotnými extrémami. Nedovoľte deťom, aby sa s prístrojom hrali. Žiadny prístroj Sogou nepožívajte ak sa kúpete alebo sprchujete. Prístroj nesmú používať osoby (deti) ktorých fyzické, zmyslové alebo duševné rozpoznávacie schopnosti sú nedostatočné, aby vedeli prístroj správne a bezpečne používať alebo osoby bez patričných skúseností a znalostí bez dozoru osoby zodpovednej za ich bezpečnosť alebo ak je takáto osoba vopred nepoučila ako sa prístroj používa . Nikdy nemanipulujte alebo neotvárajte prístroj v priebehu prevádzky ak na to nie je určený. Prístroj nepoužívajte ak je poškodená zásuvka alebo prívodný kábel. Do prístroja nikdy neodborne nezasahujte! So všetkými opravami prístroja sa vždy obracajte na odborný servis. Technická špecifikácia prístroja je uvedená v originálnom návode.
Popis: originálny návod str.7.

Air outlet - výfuk vzduch Control panel-ovládací panel Purification button-Zapnutie/Vypnutie prístroja

Back Shell-bočná strana Front Shell-čelná strana Dehumidification button-Zap/Vyp odvlhčovače

Tank cover-veko nádržky Drain palice-vypúšťací otvor Mode button-Zap/Vyp zmena rýchlostí filtrácie

Float-plavák Water level window-ukazovateľ hladiny vody Time button- Odpočet autom. vypnutie po 2/4/8 hodinách

Water tank-zásobník na vodu (max. kapacita 0,7 L/deň)

HEPA fliter-HEPA filter

Filter cover-veko filtra

AC plug-prívodný kábel

POUŽITIE: Súbežne s týmto návodom prosím sledujete obrázky v originálnom návode. Prístroj postavte na rovný a stabilný povrch, pri

prevádzky ničím nezakrývajte. Otvorte kryt filtra na prednom kryte, odstráňte obal nového filtra, vložte nový filter do stroja, nasaďte kryt filtra späť na prístroj. Zaistite spodnú časť krytu filtra v spodnej časti predného krytu (C). Potom zatlačte kryt smerom k telu stroja (C). Po umiestnení filtra, prístroj pripojte na zodpovedajúce napätie pomocou prívodného kábla. Tlačidlo zapnutia podržte na 7sec pre resetovanie. Po 2200 hodinách prevádzky zariadenia bude kontrolka napájania blikať oranžovo čím indikuje, že je potrebné vymeniť filter za nový. Použite prosím originálny filter SOGO a nepoužívajte akékoľvek iné filtre. Pred výmenou filtra sa uistite, že je stroj vypnutý a vytiahnutý zo zásuvky.

Tlačidlami na ovládacom paneli meníte prevádzkové podmienky prístroja. Vodu vyzrážanú v zásobníku na vodu, môžete vypustiť jednoduchým otvorením vypúšťacieho otvoru alebo vybratím nádržky z tela prístroja a následným vyliatím zásobníka na vodu.

Údržba a čistenie: Pred čistením, vždy prístroj odpojte z elektrickej siete a počkajte na jeho úplné vychladnutie. Nutnosť výmeny filtra vám bude pri prevádzke prístroja indikovať stále oranžovo blikajúce indikácie zapnutia. Nutnosť vyliatia nádržky vám bude indikovať žlto blikajúca dióda. Telo prístroja môžete utrieť vlhkou handričkou, ak je to nutné. Pre ukladanie prístroja vyčkajte na jeho úplné vychladnutie.
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Ak prístroj prestanete používať postarajte sa o jeho ekologickú likvidáciu. Zaistíte tak recykláciu a zdravé životné prostredie. 

